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Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr. 05/L-110

PER KAMATE-VONESAT NE TRANSAKSIONET TREGTARE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton:

LIGJ PER KAMATE-VONESAT NE TRANSAKSIONET TREGTARE

Neni 1
Qéllimi

1. Qéllimi i Kkétij ligji éshté parandalimi i vonesave té pagesave né transaksionet tregtare, si
dhe pércaktimi i rregullave pér afatet dhe ményrén e llogaritjes sé kamaté-vonesave, né rastet
e furnizimit me mallra dhe shérbime né mes té shogérive tregtare ose né mes té shogérive
tregtare dhe autoriteteve publike, né ményré gé té sigurohet funksionimi i duhur i tregut, duke
nxitur aftésiné konkurruese té shogérive tregtare.

2. Ky ligj é&shté pjesérisht né pérputhje me  Direktivén 2011/7/EU té& Parlamentit dhe
Késhillit Evropian, t€ datés 16 shkurt 2011, pér “Luftén Kundér Pagesave t€ Vonuara né

Transaksionet Tregtare”, Gazeta Zyrtare e Bashkimit Evropian, Seria L, nr. 48, daté
23.2.2011, f. 1-10.

Neni 2
Fushéveprimi
1. Ky ligj zbatohet pér té gjitha pagesat e kryera, né kompensim pér punét juridike tregtare.

2. Ky ligj nuk zbatohet pér detyrimet apo pagesat pér punét juridike tregtare si né vijim:



2.1. gé jané objekt i procedurés sé falimentimit té hapur kundér debitorit, pérfshiré
edhe rastet e ristrukturimit té borxhit;

2.2. gé rrjedhin nga kontratat me konsumatorét.

2.3. kamaté-vonesa pér transaksionet mes personave fiziké dhe juridiké me
institucionet financiare té licencuara né Kosové, gé rregullohet me akt nénligjor té
Bankés Qendrore té Republikés sé Kosovés (BQK).

Neni 3
Pérkufizimet

1. Pérkufizimet e pérdorura né kété ligj kané kéto kuptime:

1.1. Transaksionet tregtare - transaksionet mes shogérive tregtare né njérén ané
apo mes shoqérive tregtare dhe autoriteteve publike né anén tjetér, qé shpiejné né
dorézimin e mallrave ose kryerjen e shérbimeve kundrejt njé pagese.

1.2. Autoritet publik - cdo autoritet kontraktues publik, ku pérfshihen njésité e
geverisjes gendrore, njésité e vetégeverisjes lokale, ndérmarrjet publike dhe té gjitha
institucionet e krijuara sipas Kushtetutés sé Kosovés, pa marré parasysh vlerén e
kontratés;

1.3. Shogéri tregtare - ¢cdo shogéri tregtare e themeluar sipas Ligjit pérkatés pér
Shoqérité Tregtare;

1.4. Pagesé e vonuar - pagesa gé nuk kryhet brenda periudhés kontraktuese apo
ligjore té paraparé pér pagesé dhe kur pé&rmbushen kushtet gé jané paraparé né nenet 4
dhe 5 té kétij ligji;

1.5. Kamatévonesé — interesi ligjor pér pagesén e vonuar apo kamatén né njé lartési
pér té cilén jané té pajtuara palét gé jané subjekt i kétij ligji né transaksionet
tregtare ndérmjet tyre, si¢ éshté paraparé me nenin 8 té kétij ligji;

1.6. Kamatévonesé ligjore - kamatén e thjeshté pér pagesén e vonuar né njé lartési
gé éshté e barabarté me shumén e kamatés referente té interesit dhe kamatés qé éshté
sé paku teté (8) piké té pérgindjes;

1.7. Kamata referente e interesit - pér nevoja té kétij ligji, éshté mesatarja e normés
sé interesit né kredi té reja né gjashté muajt e fundit té publikuara nga BQK;

1.8. Shuma pér t’u paguar - shumén e borxhit kryesor qé duhej té ishte paguar
brenda periudhés kontraktuese apo ligjore té pagesés, pérfshiré tatimet, obligimet
doganore, taksat apo ngarkesat gé jané pércaktuar né faturé apo né kérkesén e
barasvlershme pér pagesé;

1.9. Ruajtja e té drejtés sé pronésisé - marréveshja kontraktuese, sipas sé cilés
shitési e ruan té drejtén e pronésisé mbi mallrat né fjalé derisa ¢mimi té paguhet né
térési.



1.10. Ministria — ministria pérkatése pér tregti dhe industri;
1.11. BQK — Banka Qéndrore e Republikés sé Kosovés;
Neni 4
Transaksionet midis shogérive tregtare

1. Né transaksionet tregtare midis shogérive tregtare, kreditori ka té drejté né kamaté-vonesé
pa pasur nevojé pér rikujtim, kur plotésohen kushtet si né vijim:

1.1. kreditori ka pérmbushur detyrimet kontraktuese dhe ligjore té tij; dhe

1.2. kreditori nuk e ka marré shumén e mbetur me kohé, pérve¢ nése debitori nuk
éshté pérgjegjés pér vonesén.

2. Né transaksionet tregtare, duhet té zbatohet kamata ligjore né pagesat e vonuara.

3. Kamata referente si pjesé e kamaté-vonesés ligjore do té publikohet nga BQK, ¢do gjashté
muaj mé datén 1 shkurt dhe 1 gusht té vitit kalendarik.

4. Né rastet kur BQK nuk e ka publikuar kamatén referente né fugi, duhet pérdorur kamata
referente e BQK-sé e publikuar sé fundi.

5. Kamaté-vonesa ligjore e aplikueshme né transaksionet tregtare éshté kamata referente, e
cila vlen pér gjashté muajt né vijim, duke i shtuar kamatén prej sé paku 8 piké té
pérgindjes.

6. Kur plotésohen kushtet qé jané paragitur né paragrafin 1 té kétij neni:

6.1. kreditori ka té drejté né kamaté-vonesé duke filluar nga dita e pérfundimit té datés
Sé paraparé pér pagesé apo pérfundimit té afatit qé éshté pércaktuar né kontraté;

6.2. kur data apo afati pér pagesé nuk éshté pércaktuar né kontraté, kreditori ka té
drejté né kamaté-vonesé pas pérfundimit té cilit do afat kohor si né vijim:

6.2.1. tridhjeté (30) dité kalendarike pas datés sé pranimit té faturés apo njé
kérkese té barasvlershme pér pagesé nga ana e debitorit;

6.2.2. kur data e pranimit té faturés apo kérkesés sé barasvlershme pér pagesé
éshté e papércaktuar, tridhjeté (30) dité kalendarike pas datés sé pranimit té
mallrave apo shérbimeve;

6.2.3. kur debitori e merr faturén apo kérkesén e barasvlershme pér pagesé
para pranimit té mallrave dhe shérbimeve, tridhjeté (30) dité kalendarike pas
datés sé pranimit té mallrave apo shérbimeve;



6.2.4. kur procedura e pranimit apo verifikimit, me té cilén vértetohet
pérshtatshméria e mallrave dhe shérbimeve éshté e pércaktuar me kontraté,
éshté e parashikuar me ligj ose né kontraté, si dhe nése debitori merr faturén
ose kérkesé té barasvlershém pér pagesé mé paré ose né datén né té cilén ai
pranim ose verifikimi i tillé ndodh, duhet té realizohet pagesa brenda tridhjeté
(30) dité kalendarike pas asaj date.

7. Kur procedura e pranimit apo verifikimit, me té cilén vértetohet pérshtatshméria e mallrave
dhe shérbimeve sipas kontratés, ku parashihet sipas kontratés kohézgjatja maksimale e asaj
procedure nuk i tejkalon tridhjeté (30) dité kalendarike nga data e pranimit té€ mallrave apo
shérbimeve, pérvec nése né kontraté éshté pércaktuar ndryshe dhe me kusht gé kjo té mos jeté
e padrejté ndaj kreditorit si¢ éshté pércaktuar né nenin 8 té kétij ligji.

8. Palét kontraktuese do té garantojné gé afati pér pagesé qé pércaktohet né kontraté nuk i
tejkalon gjashtédhjeté (60) dité kalendarike, pérvec nése né kontraté jané pajtuar ndryshe
shprehimisht dhe me kusht gé kjo té mos jeté e padrejté ndaj kreditorit sipas nenit 8 té kétij

ligji.
Neni 5
Transaksionet midis shoqgérive tregtare dhe autoriteteve publike
1. Né transaksionet tregtare né té cilat debitori éshté autoriteti publik, kreditori ka té drejté né
kamatévonesé ligjore pér pagesén e vonuar pas skadimit té afatit qé éshté pérkufizuar né
paragrafét 3, 4 apo 5 té kétij neni, pa pasur nevojé pér rikujtim, kur plotésohen kushtet si né
vijim:
1.1. kreditori i ka pérmbushur detyrimet kontraktuese dhe ligjore té tij; dhe

1.2. kreditori nuk e ka marré shumén e mbetur me kohé, pérve¢ nése debitori nuk
éshté pérgjegjés pér vonesén.

2. Né transaksionet tregtare, duhet t& zbatohet kamaté-vonesa ligjore né pagesat e vonuara,
si dhe dérgesat e vonuara pér mallra dhe shérbime.

3. Kamata referente si pjesé e kamatés ligjore do té publikohet nga BQK, ¢do gjashté muaj
mé datén 1 shkurt dhe 1 gusht té vitit kalendarik.

4. Né rastet kur BQK nuk e ka publikuar kamatén referente, né fuqgi éshté kamata referente qé
BQK e ka publikuar herén e fundit.

5. Kamaté-vonesa ligjore e aplikueshme né transaksionet tregtare éshté kamata referente e
cila vlen pér gjashté muajt né vijim, duke i shtuar kamatén prej sé paku 8 piké té
pérgindjes.

6. Né transaksionet tregtare né té cilat debitori éshté autoritet publik:

6.1. periudha pér pagesé nuk e tejkalon asnjérin afat kohor si né vijim:



6.1.1. yridhjeté (30) dité kalendarike pas datés sé pranimit té faturés apo njé
kérkese té barasvlershme pér pagesé nga ana e debitorit;

6.1.2. kur data e pranimit té faturés apo kérkesés sé barasvlershme pér pagesé
éshté e papércaktuar, tridhjeté (30) dité kalendarike pas datés sé pranimit té
mallrave apo shérbimeve;

6.1.3. kur debitori e merr faturén apo kérkesén e barasvlershme pér pagesé
para mallrave dhe shérbimeve, tridhjeté (30) ditéve kalendarike pas datés sé
pranimit té mallrave apo shérbimeve;

6.1.4. kur procedura e pranimit apo verifikimit, me té cilén vértetohet
pérshtatshméria e mallrave dhe shérbimeve éshté e pércaktuar me ligj ose me
kontraté, si dhe nése debitori merr faturén ose kérkesé té barasvlershme pér
pagesé mé herét ose né datén né té cilén ai pranim ose verifikimi i tillé ndodh,
duhet té realizohet pagesa brenda tridhjeté (30) ditésh kalendarike pas asaj
date.

6.2. Data e pranimit té faturés nuk i nénshtrohet ndonjé marréveshjeje kontraktuese
midis debitorit dhe kreditorit.

7. Kohézgjatja e procedurés sé pranimit apo verifikimit gé éshté pércaktuar né paragrafin
6.1.4 té kétij neni, e cila nuk i tejkalon tridhjeté (30) dité kalendarike nga data e pranimit té
mallrave apo shérbimeve, pérve¢ nése me kontraté apo me ndonjé dokument tjetér éshté
pércaktuar ndryshe, si dhe me kusht gé kjo té mos jeté e padrejté ndaj kreditori konform
nenit 8 té kétij ligji.

8. Nése periudha pér pagesé sipas kontratés nuk i tejkalon afatet ligjore sipas paragrafi
6 té kétij neni, pérvec nése palét jané pajtuar shprehimisht dhe me kusht gé objektiviteti i saj
té arsyetohet, duke marré parasysh natyrén dhe vecorité e kontratés, me kusht gé ajo, né
cilindo rast, té mos i tejkalojé gjashtédhjeté (60) dité kalendarike.

Neni 6
Afatet kohore pér pagesé

Ky ligj nuk e paragjykon zotésiné e paléve pér t’u marré vesh, duke iu nénshtruar dispozitave
relevante té Ligjit mbi Marrédhéniet e Detyrimeve, mbi afatet kohore né té cilat parashihen
késtet pér pagesé. Né rastet e tilla, nése ndonjéri kést nuk paguhet mé datén e caktuar, kamata
dhe kompensimi gé parashihen né kété ligj llogariten, duke u bazuar vetém né shumat e
papaguara.



Neni 7
Kompensimi i shpenzimeve pér rikthim

1. Kur kamaté-vonesa béhet e arkétueshme né transaksionet tregtare midis shogérive tregtare
né pajtim mé nenin 4 té Kkétij ligji, dhe né transaksionet tregtare midis shogérive tregtare dhe
autoriteteve publike né pajtim me nenin 5 té kétij ligji, kreditori ka té drejté t¢ marré nga
debitori po ashtu né kompensim té shpenzimeve pér rikthim, njé shumé minimale té
pércaktuar prej 40.00 (dyzet) eurosh.

2. Shuma fikse gé éshté pérmendur né paragrafin 1 té kétij neni éshté e arkétueshme pa pasur
nevojé pér rikujtim dhe si kompensim i shpenzimeve té kreditorit pér rikthim.

3. Krahas shumés fikse qé éshté pérmendur né paragrafin 1 té kétij neni, kreditori ka té drejté
ta marré nga debitori njé kompensim té arsyeshém pér ¢do shpenzim pér rikthim gé e tejkalon
kété shumé fikse dhe qé éshté shkaktuar pér shkak té vonesés sé pagesés nga debitori. Kjo
mund t’i pérfshijé shpenzimet e shkaktuara, mes tjerash pér angazhimin e ndonjé avokati apo
pérmbaruesi privat.

Neni 8
Kushtet dhe praktikat e padrejta
kontraktuese

1. Kushti apo praktika kontraktuese gé ka té béjé me datén e periudhés sé pagesés, lartésiné e
kamatévonesés pér kompensim té shpenzimeve pér rikthim éshté ose e pa pérmbarueshme
ose pérbén arsye pér padi pér démshpérblim nése éshté e padrejté ndaj kreditorit. Kur
pércaktohet nése njé kusht apo praktiké kontraktuese éshté e padrejté ndaj kreditorit, duhet té
shqyrtohen té gjitha rrethanat e rastit, duke pérfshiré:

1.1. ¢do devijim té réndé nga praktika e miré tregtare gé bie ndesh me parimin e
mirébesimit dhe trajtimin e drejté;

1.2. natyrén e produktit apo shérbimit; dhe

1.3. nése debitori ka arsye objektive pér té devijuar nga dispozita ligjore e kamaté-
vonesés, nga periudha pér pagesé gé éshté pércaktuar né nenin 4 paragrafi 6 té Kkétij
ligji, nenin 5 paragrafét 6 dhe 8 té kétij ligji apo nga shuma fikse gé éshté pércaktuar
né nenin 7 paragrafi 1 i kétij ligji.

2. Pér géllimet e paragrafit 1 té kétij neni, kushti apo praktika kontraktuese gé nuk merr
parasysh kamaté-vonesén konsiderohet si e padrejté.

3. Pér géllimet e paragrafit 1 té kétij neni, kushti apo praktika kontraktuese gé nuk merr
parasysh kompensimin pér shpenzimet e rikthimit qé éshté pércaktuar né nenin 7 t& Kkétij ligji
konsiderohet se éshté e padrejté.



Neni 9
Transparenca dhe vetédijésimi

1. Ministria e Tregtisé dhe Industrisé kujdeset gé té keté transparencé pérkitazi me té drejtat
dhe detyrimet gé dalin nga ky ligj.

2. BQK do ta vé né dispozicion té publikut kamatén referente ¢do gjashté muaj, si¢ éshté
paraparé né kété ligj, duke e véné kété informacion né dispozicion té té gjitha paléve té
interesuara dhe duke e publikuar até né fagen zyrtare té internetit.

3. Ministria e Tregtisé dhe Industrisé do té pérgatisé publikimet e vecanta, fushatat e
promovimit apo c¢farédo mijeti tjetér funksional pér té shtuar vetédijesimin lidhur me
mjetet juridike pér kamaté-vonesén né mesin e shogérive tregtare dhe autoriteteve publike.

Neni 10
Ruajtjae té drejtés sé pronésisé

Shitési e ruan té drejtén e pronésisé mbi mallrat derisa ato té paguhen né térési, nése blerési
dhe shitési jané pajtuar shprehimisht me klauzolén pér ruajtjen e drejtés té pronésisé para
dorézimit té mallrave.

Neni 11
Zbatimi pérshtatshmérisht i dispozitave té Ligjit pér Marrédhéniet e Detyrimeve

Né mungesé té dispozitave té pércaktuara me kété Ligj, zbatohen pérshtatshmérisht dispozitat
e Ligjit pér Marrédhéniet e Detyrimeve, me pérjashtim té neneve 382 dhe 383.

Neni 12
Dispozitat pérfundimtare

1. Dispozitat e Ligjit pér Marrédhéniet e Detyrimeve gé rregullojné kamaté-vonesén mbeten
té zbatueshme pér kontratat gé jané lidhur, dhe faturat gé jané léshuar para datés sé hyrjes né
fuqi té kétij ligji.

2. BQK do té nxjerré akte nénligjore pér kamaté-vonesat sipas nenit 2, nénparagrafi 2.3 té
kétij ligji, mé sé largu gjashté (6) muaj pas hyrjes né fuqi té kétij ligji.



Neni 13
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té Republikés
sé Kosovés.
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Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés

Kadri VESELI



